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NOTĂ DE ÎNSOȚIRE 

Sursă: Secretara Generală a Comisiei Europene, sub semnătura dnei Martine 
DEPREZ, Directoare 

Data primirii: 4 ianuarie 2021 

Destinatar: Dl Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, Secretarul General al Consiliului 
Uniunii Europene 

Nr. doc. ant.: C(2014) 1537 Final - ST 7832/14 

Nr. doc. Csie: C(2020) 9609 final 

Subiect: RECTIFICARE la Regulamentul delegat (UE) nr. 667/2014 al Comisiei 
de completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului 
European și al Consiliului în ceea ce privește normele procedurale 
referitoare la sancțiunile impuse registrelor centrale de tranzacții de 
către Autoritatea Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe  (Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene L 179 din 19 iunie 2014) 

  

În anexă, se pune la dispoziția delegațiilor documentul C(2020) 9609 final. 

 

Anexă: C(2020) 9609 final 



 

RO   RO 

 

 

 
COMISIA 
EUROPEANĂ  

Bruxelles, 22.12.2020  

C(2020) 9609 final 

 

RECTIFICARE 

la Regulamentul delegat (UE) nr. 667/2014 al Comisiei de completare a Regulamentului 

(UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește 

normele procedurale referitoare la sancțiunile impuse registrelor centrale de tranzacții 

de către Autoritatea Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe 

 

 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 179 din 19 iunie 2014) 

 



 

RO 1  RO 

RECTIFICARE 

la Regulamentul delegat (UE) nr. 667/2014 al Comisiei de completare a Regulamentului 

(UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește 

normele procedurale referitoare la sancțiunile impuse registrelor centrale de tranzacții 

de către Autoritatea Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe 

 

 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 179 din 19 iunie 2014) 

La pagina 34, la articolul 6 alineatul (5) 

pentru: „Termenul de prescripție pentru impunerea de amenzi și penalități cu titlu 

cominatoriu se suspendă pe perioada în care decizia ESMA face obiectul unor proceduri 

pendinte la comisia de apel, în conformitate cu articolul 58 din Regulamentul (UE) 

nr. 1095/2010 și la Curtea de Justiție a Uniunii Europene, în conformitate cu articolul 69 din 

Regulamentul (UE) nr. 648/2012.” 

se va citi: „Termenul de prescripție pentru impunerea de amenzi și penalități cu titlu 

cominatoriu se suspendă pe perioada în care decizia ESMA face obiectul unor proceduri 

pendinte la comisia de apel, în conformitate cu articolul 60 din Regulamentul (UE) 

nr. 1095/2010 și la Curtea de Justiție a Uniunii Europene, în conformitate cu articolul 69 din 

Regulamentul (UE) nr. 648/2012.” 

 

La pagina 34, la articolul 7 alineatul (5) litera (b) 

pentru: „se suspendă executarea plății în temeiul unei decizii în curs de adoptare a comisiei de 

apel a ESMA, în conformitate cu articolul 58 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010, și a 

Curții de Justiție a Uniunii Europene, în conformitate cu articolul 69 din Regulamentul (UE) 

nr. 648/2012.” 

se va citi: „se suspendă executarea plății în temeiul unei decizii în curs de adoptare a comisiei 

de apel a ESMA, în conformitate cu articolul 60 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010, și a 

Curții de Justiție a Uniunii Europene, în conformitate cu articolul 69 din Regulamentul (UE) 

nr. 648/2012.” 
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